A SAVOIR

Installation via
I'application
Help Me by Somfy

Rubrique

La porte est-elle
bien compatible ?

Les serrures dépassant les trois
tours de rotation ne sont pas
compatibles avec Door Keeper

MATERIEL NECESSAIRE

Cylindre a fourche Vis M4 & Tournevis

- S B

Ne pas utiliser de vis de plus de
20 mm pour ne pas endommager
la porte.

L'utilisation d’une visseuse risque
d’endommager les produits

DoorKeeper

CONTENU DU PACK

Batterie
BL7812

Moteur Plaque métal

Installation

KIT HABILLAGE PORTE

Pour réaliser une installation en rénovation

et assurer un rendu esthétique propre,
notamment dans le cadre du remplacement
d’'une plaque béquille, Somfy recommande
I'installation du Kit de Rénovation dédié a Door
Keeper. Le Kit contient une plaque d’habillage et
une poignée. Plus d'information dans la FAQ
somfypro.fr

ASSISTANCE TECHNIQUE

FAQ disponible sur
Somfypro.fr :

& 6 ®

Service technique
Actipro

Tel: 0820 374 374

E-mail:
actipro@somfy.com
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1. INSTALLATION

1.1. Préparation : mise en place du cylindre
1.1.1. Démontage de la béquille ou de la rosace

L'installation doit impérativement se faire sur
une porte nue, sans rosace ni béquille.

1.1.2 Extraction du cylindre d'origine

INT. ( EXT.

|||l
=

OPTION : Pose du kit de rénovation

INT. EXT.

1.1.3 Mise en place du nouveau cylindre

EXT.

Suivez les instructions fournies avec le cylindre pour la
mise en place de ce dernier.

INT. o] EXT.
.| [
[

— —
>2 mm <2 mm

Le nouveau cylindre ne doit pas dépasser
de la porte (coté intérieur) pour permettre
I'installation.

Do |

I

&

Le mouvement du cylindre doit étre fluide avant
de passer a I'étape suivante.

1.2 Mise en place du produit
1.2.1 Fixation de la plaque

Assurez-vous que la plaque est bien parallele
au bord de la porte.

Vous pouvez également utiliser les
trous existants (rosace / béquille)
pour fixer la plaque sur la porte

1.2.3 Pose du moteur

Retirer le film de protection des capteurs latéraux.

Sile mouvement n'est pas fluide, ajustez les
serrages avant de passer a I'étape suivante.

2. MISE EN SERVICE

2.1 Mise en place de la batterie

La mise en place de la batterie doit TOUJOURS
étre effectuée porte fermée pour assurer le bon
fonctionnement des capteurs.

Clignotement blanc de la
LED : indique que les fins de
courses sont déja définies.

2.2 Réglage des fins de course
Retirer la clés de la serrure
2.2.1. Acceés au mode Réglages

—

2.2.2. Réglage moteur en position verrouillée

Assurez-vous que la porte est bien fermée avant
de régler les fins de courses.

2.2.3Réglage

Selon la configuration de la porte, choisissez une
des 2 options ci-dessous :

EXT. A- POIGNEE EXTERIEURE
S
? poiC
Appuyez 3s et relachez apres le
n premier bip.
EXT. B-PAS DE POIGNEE EXTERIEURE
9 3s
Appuyez 5s et relachez apres le
a second bip.

En cas d'échec, vérifiez I'installation,
et recommencez au chapitre 2.1

3. VERIFICATION DES CAPTEURS

i

3.1 Lancez le diagnostic

Le diagnostic des capteurs doit TOUJOURS
étre effectué porte fermée et déverrouillée.

Ouvrez la porte,
la LED cli

ote vert.

4. APPAIRAGE ACCESSOIRES
3.1 Ajout du Lecteur de Badge avec clavier

Insérez les piles dans le Lecteur de Badge avec
clavier avant de commencer.

- Le mode Appairage n'est pas accessible
durant les 30s suivant l'insertion de la
batterie.

B- Ajout d'un code

Le premier chiffre ne peut
PAS étre le ZERO,

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

COMMENT RETIRER LA BATTERIE ?

COMMENT FAIRE UN RESET ?




TO KNOW

Installation via
Help Me by Somfy

Securit;

Locks that exceed three turns are
not compatible with Door Keeper.

@

M4 screw & screwdriver

REQUIRED MATERIALS

Fork cylinder

p ‘E) \%
Do not use screws longer than

20mm. That could damage the
door.

Using an electric screwdriver could
damage products.

DoorKeeper

PACK CONTENT
Motor Metal plate BL7812
battery
Installation
~
Y :
rd
DOOR RECOVER KIT

To realize an installation on an existing lock
with backplate and ensure a clean finsh, Somfy
highly recommends to install the Renovation
Kit dedicated to Door Keeper.

The kit is composed of a cover plate and a door
handle. More d'information in the FAQ

on somfy.com.

|

TECHNICAL ASSISTANCE

French Customer service
0820055 055
0.15€ / min + call price

FAQ available on
somfy.com:

Find your manual on
www.somfy.com

11/2022

1.2 Product installation
1.2.1 Fixing the plate

1. SETUP

1.1. Preparation: cylinder installation
1.1.1. Stand or rosette removal

D

Installation must be done on a naked door,
without rosette or crutch.

1.1.2 Current cylinder removing

Make sure that the plate and the edge of the
door are parallel.

OPTION: Kit installation

IN. OUT.

1.1.3 New cylinder installation

You can also use all the existing holes
(rosette / kickstand) to fix the plate
on the door.

1.2.3 Motor installation

Remove the protective film from the side sensors

— —
>2 mm <2mm

The new cylinder can’t overlap the door (from
the inside) to allow installation.

If the movement is not smooth, adjust the

The new cylinder should move smoothly before tightness before proceeding to the next step.

going to the next step.

2. SET UP

2.1 Battery installation
The battery must ALWAYS be inserted when the
door is closed and unlocked to ensure the cor-
rect functioning of the senso

White LED flashing: indicates
that the limit switches have
already been set.

2.2 Limit switch settings
Remove the key from the lock
2.2.1. Access to settings mode

—3

2.2.2. Motor settings in the locked position

Be sure that the door is closed before setting
the limit switches.

—3

2.2.3 Motor settings in the unlocked position

=9

2 differents options depending on the door
configuration, choose one:

OuT. j A- EXTERIOR HANDLE
The locks Joor, the door
IS gip! 15 €
® Press for 3s and release after the
first beep.
n
ouT. @ B-NO OUTSIDE HANDLE
ot e s
9 e’ Press for 5s and release after the
second beep.
a

2.3 Automatic discovery of the stops

EhS

In case of failure, check the installa-
tion, and start again from chapter 2.1

3. CHECKING THE SENSORS

3.1 Start diagnosis
Sensor diagnostics should ALWAYS
be performed with the door closed and un-
locked. Cover the door sensors

Close the door,

th €S red.

Open the door,

the |
th

or

ated after a RESET

4. PAIRING ACCESSORIES
3.1 Add the Badge Reader with keypad

Put batteries into the Badge Reader before
starting.

2+ Pairing mode is no longer accessible during
@ the 30s after inserting of the battery.

padlock

1 bee

A- Add a badge

The first digit MUST
NOT be ZERO

ADDITIONAL INFORMATION

HOW TO REMOVE THE BATTERY?

HOW TO RESET?




INFO

Ist die Tir kompatibel? Installation tber
https g Help Me by Somfy

erheit

Schldsser mit 3 oder mehr Drehun-
gen sind nicht Kompatibel.
BENOTIGTES MATERIAL

Zylinder mit Gabel M4 Schraube und

Schraubendreher

Keine Schrauben langer als 20
mm benutzen. Das kénnte die Tur
beschadigen.

Die Verwendung eines Akkuschrau-
bers kénnte das Produkt bescha-
digen.

@

DoorKeeper

PACKUNGSINHALT

BL7812
Batterie

Montageplatte

Installation

TECHNISCHE HILFE

DEUTSCHLAND
www.somfy.de/hilfe-center
+49 7472 /930 - 0

OSTERREICH
www.somfy.at/hilfe-center
+43662 /625308 — 0

® 6@ ®

SCHWEIZ
www.somfy.ch/hilfe-center
+41 44 838 40 30
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1. INSTALLATION

1.1. Vorbereitung der Zylindermontage
1.1.1. Rosette oder Turschild entfernen

Die Installation erfolgt auf dem blanken Turblatt,
ohne Rosette oder Schild.

1.1.2. Vorhandenen Zylinder entfernen

1.1.3 Den neuen Zylinder installieren

Inn.

Der neue Zylinder darf innen nicht Gberstehen.

Der neue Zylinder muss sich leicht bedienen
lassen bevor Sie die Installation fortsetzen.

1.2 Produkt installieren
1.2.1 Die Montageplatte montieren

Stellen Sie sicher, dass die Montageplatte parallel
zur Turkante liegt.

EMPFOHLENE OPTION: Schrauben hinzuftigen

c—

Sie kénnen auch die vorhandenen
Bohrlécher (Rosette/Schild)
verwenden um die Montageplatte zu
montieren.

1.2.3 Installation des Motors

Entfernen Sie die Schutzfolie von den Sensoren

AuB.

i

Bei nicht leichtgangiger Funktion regulieren Sie
die Befestigung der Schrauben bevor Sie zum
nachsten Schritt gehen

2.SET UP

2.1 Den Akkupack installieren
Der Akkupack darf nur eingelegt werden, wenn
die Tur geschlossen und nicht verriegelt ist. Nur
so wird die korrekte Funktion der integrierten
Sensoren gewahrleistet

WeiBe LED blinkt: zeigt an,
dass die Endlagen bereits
eingestellt wurden.

2.2. Endlagen einstellen
2.2.1. Stelle
2.2.1. Stellen Sie den Setup-Modus ein

=93

2.2.2. Motoreinstellung in der Verriegelungsstellung

Stellen Sie sicher, dass die Tur verriegelt ist bevor
Sie die Endlagen einstellen.

—9

2.2.3 Motorei

=93
a)
n' )

2 verschiedene Méglichkeiten abhéngig von der
Konfiguration, wéhlen Sie eine:

AuB. :© A- AUSSENGRIFF
=
@
bis zum ersten Piepton.
n
[AuB. B- KEIN AUSSENGRIFF
Der M 1) It Tur ¢
® Drucken Sie den Drehknopf 5 Sek.
bis zum zweiten Piepton
a

Im Falle einer fehlerhaften Erkennung
beginnen Sie nochmals von Kapitel 2.1

3. DIAGNOSE DER SENSOREN

3.1 Diagnose starten

Die Diagnose der Sensoren sollte nur
durchgefuhrt werden, wenn die Tur geschlossen
und unverriegelt ist. Decken sie die Sensoren ab.

die LED

ieder aktiviert, sot

soren werden automa
tell rfol

eine insteliung

4, ZUBEHOR IN BETRIEB NEHMEN

3.1 Hinzufligen des Chiplesers mit Codetastatur

Legen Sie die Batterien in den Chipleser ein.

%< Der Einlernmodus ist fur 30 sek. nach
@ Einlegen des Akkus nicht verfugbar.

A- Einen Chipschlussel hinzufiigen  B- Einen Code hinzufiigen

Die erste Zahl darf keine
0sein.

ZUSATZLICHE INFORMATIONEN

WIE WIRD DER AKKUPACK ENTNOMMEN?

unte

COMMENT FAIRE UN RESET ?




ABY WIEDZIEC WIECE)

Instalacja poprzez
Help Me by Somfy

Stwa

Zamki, ktére przekraczaja trzy
obroty nie sg kompatybilne z Door
Keeper

@

WYMAGANE NARZEDZIA

Cylinder z trzpieniem Wkrety M4 oraz

Srubokret

S N

Nie uzywaj wkretéw dtuzszych niz
20 mm. To moze uszkodzi¢ drzwi.

%)

Uzycie wkretarki elektrycznej moze
uszkodzi¢ produkty.

DoorKeeper

ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Akumulator
BL8712

Naped Plyta montazowa

Installation

WSPARCIE TECHNICZNE

Telefon kontaktowy:

225095300 @
techniczny@somfy.com

E® E@ ©

Infolinia jest czynna od

poniedziatku do pigtku w Wigcej informacji na

godzinach od Somfy.pl

8:00 do 17:00
oraz w sobotg od

9:00 do 16:00 0]
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1. INSTALACJA

1.1. Przygotowanie: instalacja cylindra
1.1.1. Demontaz rozety lub szyldu

Montaz nalezy wykonac na nieuzbrojonych
drzwiach, bez rozety lub szyldu.

1.1.2 Demontaz zainstalowanego cylindra

WEW.

1.1.3 Instalacja nowego cylindra z trzpieniem

Postepuj zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z cylin-
drem, aby go zainstalowac.

WEW.  |[I] ‘ [T zew.

~ :‘
S|l . o
~ ©

— —
>2 mm <2mm

0

W celu poprawnej instalacji nowy cylinder nie
moze wystawac poza obrys drzwi (od wewnatrz)
wiecej jak 2 mm.

=

Nowy cylinder powinien poruszac sie bez opréw
przed przejsciem do nastepnego kroku.

1.2 Instalacja produktu
1.2.1 Instalacja ptyty montazowe;j

Upewnij sie, ze ptyta montazowa i krawedz drzwi
sg rownolegte.

Mozesz réwniez uzy¢ wszystkich
istniejacych otworéw (rozeta / szyld),
aby przymocowac ptyte montazowg
do drzwi.

1.2.3 Instalacja napedu

Usun folie ochronne z czujnikow.

ZEW.

k)

WEW. ZEW. WEW.

Jesli ruch nie jest ptynny, wyreguluj cylinder przed
przejsciem do nastepnego kroku.

2. URUCHOMIENIE

2.1 Instalacja akumulatora
Akumulator musi by¢ ZAWSZE montowany, gdy
drzwi sg zamkniete i zamek odblokowany, aby

zapewnic prawidtowe funkcjonowanie czujnikow.

Biata dioda LED miga:
wskazuje, ze ustawienia
kraficowe zostaty juz
skonfigurowane.

E
2.2 Konfiguracja ustawien kraricowych

Wyjmij klucz z zamka
2.2.1. Dostep do trybu ustawien

L

2.2.2. Ustawienie napedu w pozycji zamknietej

Upewnij sie, ze drzwi sa zamkniete przed
ustawieniem potozen krancowych.

2.2.3 Ustawi

2 rézne opcje w zaleznosci od rodzaju drzwi,
wybierz jedna:

ZEW, A- Z KLAMKA ZEWNETRZNA
ISS) Jq Sig 2| J
® Nacisnij przez 3 sekundy i zwolnij
po pierwszym sygnale.
n
ZEW. B-BEZ KLAMKI ZEWNETRZNE)J
ed K
e na 3 sek
) Naciénij przez 5 sekund i zwolnij po
drugim sygnale
a

W przypadku btedu sprawd? instalacje i
rozpocznij ponownie od rozdziatu 2.1

3. DIAGNOSTYKA CZUJNIKOW

3.1 Rozpoczecie diagnostyki

Diagnostyka czujnikdw musi by¢ ZAWSZE prze-
prowadzana, gdy drzwi sg zamkniete i zamek
odblokowany. Zakryj czujniki.

4, DODAWANIE AKCESORIOW

3.1 Dodaj czytnik kart zblizeniowych z klawiatura

Przed rozpoczeciem widz baterie do czytnika
kart zblizeniowych.

Tryb parowania nie jest dostepny w ciggu
30 sek. od wtozenia akumulatora.

&

3.2 Dodaj czytnik i / lub brelok, bransoletke
lub karte magnetyczna

A- Dodaj brelok, bransoletke
lub karte magnetyczng

Pierwsza cyfra NIE MOZE
by¢ ZEREM




